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The Shower of Blessings, a guru yoga developed from the Seven-Line Prayer.
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KHANDRO MANGPO KOR CHER CHI JEHSU DAGDRUB CHI JINJI LAB CHIR SHEGSU SOL GURU PEMA SIDDHI HUNG
by your entourage so that [ may accomplish please come to grant
of many dakinis, such as you, your blessing.
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Mother of all Buddhas protector of Tibetans, bestow the supreme accomplishments.

dharmadhatu Kuntuzangmo, mother of great kindness, Principle of the blissful dakinis,
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N to Yeshe Tsogyal Pacify outer, inner and grant your blessing that the E
2 1 supplicate. secret obstacles, Lamas life remains steadfast, S~
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2 grant your blessing that this age of grant your blessing that negative grant your blessing that life, “
sickness, famine, and warfare be pacified, forces and powers are pacified, prosperity and knowledge §
o N
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HUNG ORJEN YULJI NUBJANG TSAM PEMA
Guru Rinpoche's At the North-Western border upon
A Seven Line Prayer: in the land of Orgyen, o
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GESAR DONGPO LA YA TSEN CHOG GI NGODRUB NYEH PEMA JUNGNEH SHEHSU DRAG KHOR DU
the stalk and anther wondrous, supremely famed as the Lotus-Born, encircled
of a lotus flower, accomplished one (Padmasambhava)

Homage to Guru Rinpoche
and Yeshe Tsogyal!
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JINJILOB SAMPA LHUNJI DRUBPAR JINJILOB
increases, grant your blessing that our This prayer was composed by the boy nurtured by the
wishes are effortlessly fulfilled. wisdom dakini, Khakyab Dorje (15th Karmapa, 1871-1922)
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dz NAMO LAMA DESHEG DUHPAI KU KUNCHOG SUM JI RANGSHIN LA DAG DANG DRODRUG SEMCHEN &
N Firstly, turn the To the Lama, in whom the who is the very nature 1 and all beings of =
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mind to refuge: Buddhas are assembled, of the three jewels, the six existences,
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take refuge until Three Generating the mind may I accomplish as may my
enlightenment. times. to benefit of all beings, the lama, the buddha, activities
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blazing in the midst of five-coloured an ocean-like entourage of the through your compassion
lights - shining blissfully with blessings, three roots, gathered like clouds, rain down blessings
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N LA ZIG JALKUN NGOWO CHIMEH YESHE KUR DUNGSHUG DRAGPOE DEHCHAG TAGTU TSAL LUDANG LONGCHUH DUSUM GEWAI TSOK N
_a and watch Essence of all Buddhas, who possesses with a powerful longing and fierce My body, enjoyments, the LE
over me, the deathless wisdom body. faith, I continuously prostrate, accumulation of merit of the three times
. BT - 95 SRS 2 Y — "& 2 . v T YT = i
ﬂﬁ ISE 5\1355 5[e ﬁﬁ i‘v\lzﬂﬁl ﬁN QQ,"\]‘ ﬂ’ﬂ ‘i ﬁN QN’T‘N ?4" %RN AN Qﬂﬂ'ﬁl] JNRIN @"4 S| ﬂq g UJ% ﬁq @‘
KUNZANG CHUHPAI TRINDU MIGNEH BUL TOGMEH NEHSAG DIGTUNG MALU SHAG SEHCHEH JALWA KUNJI YUNTEN JI
like Kuntuzangpo's offering clouds 1 confess without exception the sins and All of the qualities of the

1 visualize and offer. faults accumulated since beginningless time bodhisattvas and buddhas,
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CHABDAG CHIGPU GONPOI NAMTAR LA NYING NEH YIRING DEHPAE SOLDEB SHING ZABJEH CHOCHI CHARCHEN BEBPAR KUL “
are shown in the sole presiding 1 rejoice from the heart may a great rain of vast %0
‘Qﬁ? master’s complete liberation, (life story), with faith and supplicate, and profound dharma fall. B
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z- RANGSHEN GEWAI NGOPO KUNDOM NEH DROKHAM JAMTSO JISI NEHCHI BAR GONPO CHOHCHI NAMTAR JEH NYEG TEH KHACHAB \Q\
% Gathering all the merit for as long as the ocean lord, following the example I dedicate it é
N of myself and others, of realms of beings remains, of your liberation, to guiding =
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DROWA DRENPAI DUNDU NGO CHABNEH KUNDU CHENTSEI TER CHENPO DUH NGEN NYIGMAI CHABCHOG RINPOCHE NGADOI JU =
sentient beings The great treasure, omniscient, loving, the supreme precious refuge Because 1 ~
limitless like the sky. in whom all sources of refuge are found, in these bad, impure times. propagate
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tame and lead beings to liberation, Repeat At the borderlands is Orgyen's stainless %0
¥ this is my commitment! three times. before me in the sky, Lake Dhanakosha, §
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8‘i SHAITSO TINGZAB YENLAG JEHDEN CHO GANGWAI U-SU RINCHEN PEHDONG DABJEH TENG CHABNEH KUNDU ORJEN DORJE CHANG &Q\
H deep, full of water that in it’s centre, upon a sits the embodiment of all sources of refuge g\)
N possesses the eight qualities, precious lotus of eight petals Orgeyn Dorje Chang, (Guru Rinpoche), £
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TSENPEI PALBAR TSOJAL YUMDANG TRIL CHAGYEH DORJE YUNPAE TUHBUM NAM DARDANG RINCHEN RUPAI JENJI DZEH péJ
with the major and minor marks blazing in in your right hand a dorje, dressed in silks and &~

splendor, embraced by the consort Yeshe Tsogyal, left a skull-cup with vase, precious bone ornaments,
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PAE NARSHING DUNGSHUG CHI SOLDEB BULA TSEWAE TUGCHI GONG GONGPAI LONGNEH TUGJEI TSAL CHUNG
continuous torments 1 pray you watch over me like your invoking the power of compassion
and sufferings, only child, with loving kindness, from amidst your mind,
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having devotion, may the signs and marks bestow the supreme and E
please bless my heart, quickly arise, ordinary accomplishments!
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ORJEN YULJI NUBJANG TSAM PEMA GESAR DONGPO LA YA TSEN CHOG GI NGODRUB NYEH PEMA JUNGNEH SHEHSU DRAG KHOR DU KHAN
At the North-Western border upon the stalk and anther wondrous, supremely famed as the Lotus-Born, encircled
in the land of Orgyen, of a lotus flower, accomplished one (Padmasambhava) by your
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HUNG AH LEH CHOYING DANG NYAM KAPA
seven vajra lines called, Arrange whatever samaya substances, ‘Ah’ becomes the dharmadhatu
‘The Glorious Excellent Vase’ meat, beer and so on, that is available, then: and a simultaneous-liberating
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N LAR OM LEH NANGSI DOYUN TSOGSU SHOM HUNG GI DECHEN YESHE ROLPAR JUR HRI YI TSASUM LHA TSOG JEHPA KANG OM AH =
A skull- ‘Om’ becomes desirable things of cyclic by ‘Hung’this becomes the through ‘Hri’ the host of deities of the %)
cup, existence arranged for the feast-offering, play of bliss and wisdom, three-roots rejoice and are satisfied.
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HUNG HUNG ORJEN YULJI NUBJANG TSAM PEMA GESAR DONGPO LA YA TSEN CHOG
HRI Bless. An invitation to the feast, and At the North-Western border upon the stalk and anther wondrous,

presentation of the offerings: in the land of Orgyen, of a lotus flower, supremely
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GI NGODRUB NYEH PEMA JUNGNEH SHEHSU DRAG KHOR DU KHANDRO MANGPOE KOR CHER CHI JEHSU DAGDRUB CHI DUHYUN TSOGLA “
accomplished one, famed as the Lotus-Born, encircled by your entourage so that I may accomplish you are invi- %0
%9 (Padmasambhava) of many dakinis, such as you, ted to this B
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8‘i CHENDREN NA JINJI LOB CHIR SHEGSU SOL NEHCHOG DIRU JINPOBLA TSOG CHUH YESHE DUTSIR JUR DRUBCHOG DAG NQ\
H feast of please come to grant send down your blessings the feast offerings becomes confer the greatest é
n desirables your blessing. to this excellent place, wisdom nectar, accomplishment =
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LA WANGSHI KUR GEGDANG LOGDREN BARCHEH SOL CHOG DANG TUNMONG NGODRUB TSOL HUNG LAMA JETSUN PEMA TOHTRENG TSAL RIG v§
of the four eliminate obstructors, corrupting bestow the supreme and Lama lord Pema Totrengtsal
powers on me, influences, and obstacles, ordinary accomplishments. (Padmasambhava s secret name)
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entourage of so that I may accomplish please come to grant Repeat the Seven go
Q‘ﬁ? many dakinis, such as you, your blessing. Line Prayer a
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H Q
% as much as Imagine that through praying with faith and devotion to the Yab-Yum, wisdom light of five colours fQ\)
o) you can. radiate out from their point of contact and their hearts, and a blessing melts continuously into my heart. =
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OM AH HUNG BENZA =
GURU PEMA SIDDHI HUNG repeat A clear, concise With daily practice jump A feast-offering
suitably. feast-offering. to the empowerment. ~ connected to the

(0.8b, 1.3)
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a host of vidyadhara with the three roots all gathered 1 pray to you with
dakinis and followers, into the victorious one’s mandala fierce longing,
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PUH SOLWADEB DAGSHEN GOSUM GEHTSOG LONGCHU CHEH NANGSI DUHYUN JEHGU MA TSANG MEH KUNZANG DECHEN
Jfaith and The accumulation of merit of the three desirable things of appearance-existence like Kuntuzangpo's

devotion. gates and the possessions of myself and others, of many delights with nothing missing, entire collection
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TSOGCHI KHORLOR BUL TUG TSEI JEHSHEH TUGDAM KONG JUR CHIG SOLWA DEBSO GURU RINPOCHE JINJILOB SHIG RIG
of blissfil offerings, with joy and love receive it, To Guru Rinpoche grant your
1 offer, may commitments be fulfilled. 1 pray. blessings
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DREN SHEG CHI NANG SANGWAI DECHEN TSOG CHUH BUL DAMTSIG NYAMCHAG TAMCHEH

outer, inner and secret feast-offerings (Substitute appropriately 1 confess all of my
of great bliss are offered. like ‘Dorsem Lhatsog’) broken commitments.
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May dualistic grasping, enemies and obstructors Equality, (emptiness), and great bless Bestow the supreme
be ‘liberated’ into the dharmadhattu restore the samaya-commitments. and ordinary
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DRUB TSALDU SOL OM AH HUNG LHAGLA WANGWA DREGPAI TSOG

accomplishments, this brief feast-offering (useful) for accumulating numbers The remainder, having power over
I pray. of feast-offerings, was composed by Jampal Dorje. the arrogant host,
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they roll-in like clouds, and consume this feast-offering remainder Holding your ancient devour the enemies of the
run-in and snatch that is ornamented with meat and blood. binding commitment, teachings, and samaya violators.

~ a ~ (2N ~ N (2N [N N, . S
ARAFFNYTYFEE AYIUNRAATETIFALRE JFUNT q'aﬁ'@mnx’sﬁﬁ% @%@ﬂmmwfﬁ'ﬁ% ANRRNFVF
DANG TSENMA NYURDU TUN DRUBPAI BARCHEH DOKPA DANG TRINLEH TOGMEH DRUBPAR DZUH U-TSIKTA BALINGTA KHAHI

May the signs and repel obstacles to may the highest activities so saying, throw out
marks quickly arise, accomplishments, be accomplished. the remainders.
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Finally; From the three seed-syllables comes white, red that melt into
in the Lama's three places and blue lights, my three places,

The Shower of Blessings
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DZIN KHANDROI TSOG MUHDEN BULA CHOGTUN NGODRUB TSOL DAMTSIG NYAMCHAG TAMCHEH JANGDU SOL CHINANG SANGWAI BARCHEH
host of vidyadhara bestow the supreme and ordinary may all broken commitments may the entire range of outer,
dakinis, accomplishments on your respectful child, be cleansed I pray, inner and secret obstacles
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be vanquished, until enlightenment may I remain may life, merit, realization and experience grant your blessing that wishes
inseparable under your protection, increase like the waxing moon, be spontaneously fulfilled!
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OB OM AH HUNG BENDZA OM AH HUNG HO TSASUM LHA TSOG TSOG LA CHEN
GURU PEMA SIDDHI HUNG The brief To the feast so bless. Host of deities of the three roots
feast-offering. offerings: come to this feast-offering,

The Shower of Blessings
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SUM JI DRIBJANG KUSUNG TUGCHI DORJER JUR TARNI LAMA KHORCHEH U-DU SHU KARMAR TIGLEH HUNG GI TSENPA RU
and my obscurations are purified, creating finally the Lama and his and as white and red drops
three doors’ vajra-like body, speech and mind, entourage melt into light, marked with syllable Hungs,
?R'C\'C\R' ?’%&]TJN' '3@' ) ;;.&&N. \'3\4 . \Ngﬂ TSAE W \N'QE AR FNTENT YR GRANRR .
|| AT ] AR AN HNFAFNSTZRAFE B AR TRFEH E
@ RANG GI NYINGKAR TIMPAE LAMAI TUG RANGSEM YERMEH LHENCHEH CHOKUR NEH AH AAH QI)
U they melt into my heart, and my mind co-emerge inseparable Saying that, look to the source of your Y
N so that the Lama's mind into the Dharmakaya. mind itself, the great Dharmakaya, S
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beginningless, endless, beyond accepting then with the recognition that all illusionary appearance is as of the nature of the Lama,
or rejecting; and see one’s face, dedicate the merit and recite auspicious prayers that happiness and goodness arise.
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GEWA DIYI NYURDU DAG PEMA JUNGNEH DRUB JUR NEH DROWA CHIGCHANG MALUPA DEYI SALA GUHPAR SHOG
Dedicate Through this merit accomplish as and may all sentient beings be established
the merit: may I quickly Padmasambhava, without exception, at that level!
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e | TSAJU LAMAI JINLAB NYINGLA SHUG YIDAM KHANDRO LUDANG DRIB SHIN DROG CHOCHONG SUNGMAE BARCHEH KUN \
@{ Auspi- May the blessings of the root and may the personal deities and dakinis may the Dharma Protectors and V
A cious: lineage Lamas sit in the heart, accompany me like a shadow, Guardians dispel all obstacles, S
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may the supreme and ordinary accomplish- Saying this auspicious prayer, The merit of offering
ments be granted. May all be auspicious! may happiness and goodness arise! this feast gathering
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NAM CHI MIZEH TERLA LONGCHUH NEH YESHE NANGWA RABTOB TEH DAGPA CHENPOI SATOB SHOG
is like an inexhaustible may the highest wisdom may the great pure Aspiration § n
treasure of riches, clearly be attained, level be gained! Prayer. g g\
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On the eighth day of the seventh month to plant the wish that throughout all my succession of lives I serve Guru Rinpoche, go
Q‘ﬁ? in the year of the female fire pig, (1887), this arose from the lake of my mind, Mipham Namgyal. N
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The abridged The wondrous Buddha of to his right the Great Lord to his left the
Dewachen Aspiration: Boundless Light, (Amitabha), of Compassion, (Chenrezig), Bodhisattva
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Who Has Obtained Great surrounded by an entourage of unimaginable joy and wonder in this realm known as
Power, (Channa Dorje), unfathomable Buddhas and Bodhisattvas,
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Dewachen, may oneself and others, when without an intermediate life, take birth there and see
(Great Bliss), we leave this life, immediately, the face of Boundless Light!
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TSERING NEHMEH NYAMTOG PEL TSEDIR SACHU NUNJUR CHIG NAMSHIG TSEPUH JUR MATAG DEWACHEN DU CHEHJUR CHIG CHEH NEH

may there be a long-life without may we traverse the When I leave this life take birth in Dewachen, and taking
illness, with increasing realization, ten stages in this life. may [ instantly birth
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PEMAI KHA CHEH TEH LUTEN DEHLA SANGJEH SHOG JANGCHUB TOBNEH JISI DU TRULPAE DROWA DRENPAR SHOG

may the lotus open, may I have the and upon achieving may my emanations Vast samaya! On the first day of
form of a Buddha, enlightenment, guide beings. the eighth month
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of the year of the bird, Boundless Light, (Amitabha), himself
imparted this to the thirteen year old Tulku Mingyur Dorje.

Dewachen
Aspiration

The
Abridged
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PENTSEN DRIYA AHWA CHOGDU JALWA SEHCHEH GONG TSOG NYI DZOGLA JEHYI RANG DAG GI
BODHANAYEH SOHA The dedication to the The Buddhas and Bodhisattvas of the ten we rejoice in the noble accomplishers All of
dharma abode of light: directions and the three times, look on us, of the two accumulations. my merit
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DUSUM GEH SAGPA KUNCHOG SUM LA CHUHPA BUL JALWAI TENPA PELJUR CHIG GEWA SEMCHEN KUNLA NGO DRO KUN
accumulated throughout 1 offer to the precious three jewels, may the Buddhas Dedicating the merit to may all
the three times, teachings spread. all sentient beings, beings
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SANGJEH TOBJUR CHIG GETSA TAMCHEH CHIGDU TEH DAGSHEN JULA MINJUR CHIG DRIB NYI DAGNEH TSOG DZOG TEH

achieve buddhahood. By gathering all of the may the causes of may the two obscurations be purified

roots of virtue into one, myself and others ripen, and the accumulations perfected,

The Abridged Dewachen Aspiration
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To the seventeenth Gyalwang Karmapa prayers for their longlife entitled ‘The RADZA YEH
and his spiritual sons, Lord of Limitless Life’s Words of Truth’.
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A The source of happiness and virtue, who playfully shows whatever form Ugyen Trinle Dorje, may you live <
the supreme lord Chenrezig, necessarily to tame beings,
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CHING DZEHTRIN JEH JURCHIG PEMAI JALTSAB TEN DANG DROWAI GON MA-ONG SANGJEH JALTSAB MAPAMPA TAYI SITU PEMA DUNYUH CHI
N long and activities increase. The regent of Guru Rinpoche, the future Buddha, regent Maitreya, Tai Situ Pema Donyo
_\B} protector of beings and the teachings,
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LAB DANG CHUH NYI NAMPAR DAGPAI DENDREL CHI LAMAI SHABPAE YUNDU TENPA DANG DZEHTRIN CHOGTAR CHABCHING
the three roots, through the true fruit of the pure may the lamas live long, may their activities increase,
nature of the Dharmata itself pervading the ten directions §
. . D S . - g . -, SR SN2 N AU R MU AN Jn YU 2 /e S ey Frarr de R S
_\g? @N g; %ﬂ" Qﬁ ‘g NS ‘EFIN QE)BS Q"Nal QP\Z:IN Q%ﬁ ﬂ"N‘l! QﬁQN Q%N | qq iﬂﬂ %"’4 gjﬂ ﬁmq Z:Iﬁ %a xq S q&l Qﬁ‘u e\ ﬂ'ﬁﬁﬁﬁ ‘gx ‘§w a@ Ay "% Q::
2 || JEHJUR CHIG Y
@)‘D{ to the limits Recognising the need for a brief long-life prayer, Drubpon Dechen Rinpoche requested this the Tai Situpa Q 5
| and having been asked £ g
‘e adanans En AR R s AT AE s g N iR R adr rana s A Amaraday 8
R S A L e B L (S B R R LG S S B UL 3

o

composed this exactly as it arose in his mind at the monastic

May auspiciousness
college of Tubten Chokhor Ling at Mahe in the North.

increase.
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SHABPEH TENCHING DZEH TRIN JEHJUR CHIG TAYEH MIGMEH TSEWAI TERCHEN PUH NAMPAR NANGDZE RIGDROL TRULPAI KU

may you live long and your activity increase. limitless referencelessness, loving great terton, emanation of the intelligence and liberation
of Namparnangdze (Variocana),
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JAMGON LODRO CHOCHI NYIMAYYI SHABPEH TENCHING DZEH TRIN JEHJUR CHIG SIDANG SHIWAI PALJI TSEMO LEH PULJUNG SANGWAI
Jamgon (Kongtrul) Lodro Chokyi Nyima, may you live long and your activity increase. The glorious pinnacle great manifestation
of samsara and nirvana, of the pre-eminent
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DAGPO NAMTRUL CHOG JALTSAB TRAKPA MINJUR GOCHAYYI SHABPEH TENCHING DZEH TRIN JEHJUR CHIG KUNCHOG TSAWA SUMJI JIN
Chagna Dorje (Vajrapani), Gyaltsab Dragpa Mingyur Gocha, may you live long and your activity increase. Through the blessings

of the three jewels and

Long-Life Prayer




